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AHHOTALIUS

PaccMoTpenure nocTaBieHHOM epeBo14eCcKoi TPOOIEMBI TPOUC-
XOJWUT Ha MaTepHase OJHUX M TeX K€ 3aMMCTBOBAHHBIX CIIOB U3
TPETHETO A3BIKA B PYCCKUI M apMSHCKUH, B LIEJISIX TOYHOT'O IPHU-
MEHEHUS TaKOW JIEKCUKH ITPH NIEPEBOAAX C APMIHCKOTO SI3bIKa Ha
PYCCKHIA

KiroueBble cj10Ba: «IOXKHBIE IPYy3bs MEPEBOIYNKA»; IKCTPaA-
JMHTBHCTHUYECKUH MPOIIECC MPH MEPEBOJIE; 0COOCHHOCTH MBIIII-
JIeHHs OMIIMHTBA.

[TpodeccronanbHbIi MpolLecc NEPeBoia BKIIOYAET B ce0si MHOKECTBO
pa3IMYHBIX aCIIEKTOB ACSITEIBHOCTH IEPEBOIUNKA. B paMKax JaHHOM CTaTbU
MBI UCXOJIUM, B TIEPBYIO OYEpE.lb, U3 MOCTYJaTa O KOTHUTHUBHBIX OCHOBaX
3TOro mpoliecca, 6a3upyIUXcs HA MAKCUMaJIbHO BO3MOKHOM 3HAHUU Ma-
TepHasa Kak B I3bIKOBOM, TaK U SKCTPATMHIBUCTUUECKON chpepe BOCTIPUATHS
TEKCTa Ha ()OHE KOHTAKTA SI3BIKOB M KYJIBTYP.

MeicnuTenbHas AEATENbHOCTh NEPEeBOIUMKA — 00JacTh HE 10 KOHILA
BBISIBJICHHBIX IPOLIECCOB, HAXOASAUIASCA B TECHOM CBSI3M C COOTHOLIEHUEM
SI3pIKa U MBIIIICHUS OmiinHrBa. OHAKO €CTh CEKTOPHI B Ipoliecce MepeBo/ia,
I7I€ 3TO COOTHOUIEHHE COBEPUIEHHO YETKO BBIABIEHO, HE TpeOyeT
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JIOTIOTHUTEBHBIX ABPUCTUYECKUX WM KPEATHUBHBIX JEHCTBUI OT MEPEeBOI-
YHKa, & UCXOIUT JIMILIb U3 TOYHOT'O 3HAHUS UM JIAHHOTO SI3bIKOBOT'O JIEMEHTA
B CMBICJIOBOM U y3yaJIbHOM acCII€KTe, TO ECTh OCHOBAHO Ha €r0 BBICOKOM Ipo-
(heccuoHanbHOM KOMITETEHITHH.

OpHUM M3 TaKUX KPUTEPHUEB OMpeeneHus MpodeccuoHalbHON KOM-
MeTEHIMH MEePEeBOIUYNKA SIBISIETCS MpaKTHUecKasi mpoljemMa Tak HasbIBae-
MBIX «IOXHBIX ApYy3€l epeBOIUNKa», PELIEHHE KOTOPOU JIEXKUT UMEHHO B
IJIOCKOCTH SI3bIKOBOM M, B YaCTHOCTH, BHESA3BIKOBOM 3pyIULIMU NEPEBOAS-
LIeTo.

CornacHo OmnpeeeHHI0 ePEeBOIYECKOT0 TEPMUHA, «JI0KHBIE APY3bs
MEePEBOTUHMKA», — 3TO CJIOBA U3 JIBYX S3BIKOB, KOTOPbIE UIMEIOT CX0Xee HaIlu-
CaHHe WU 3By4aHHe, HO pa3jInyaroTcs Mo cMbIcay. B cBsi3u ¢ aTuM npu ne-
pEBOZIE TAKUX CJIOB MOT'YT IIPOUCXOJUTH JIOKHBIE OTOXAecTBIeHUs. CaMo
OTpeJIeJIeHUEe «I0XKHBIE IPY3bsi» ObLIO BIiepBble ynoTpedieHo Kéccnepom u
Hepoxkkunbu B 1928 rony B kHure «Les faux amis ou Les piéges du
vocabulaire anglaisy. Ho nyxHO oTmMeTuTh, uTo Kéccnep m Jlepokkunbu
OIMCHIBAJIH SIBIICHUE «JIOKHBIX APYy3€il» Kak OyKBaIbHBINA MMEPEBO CIIOB 10
CXOJICTBY B 3By4aHHUU JIBYX 3bIKOB. B HacTos1ee BpeMsi TEpMUH «OyKBajb-
HBII TepeBoa» paccMmarpuBaeTcs 6osee oOmmpHO. [Io MHEHHIO Y4eHOTO
B.I'. Taka, OykBanu3Mbl JenaTcs Ha JEeKCHYeckue, (pa3eosiornyeckue,
rpaMMaTHYecKue U cTuiuctudeckue. JIxo0oil 3 HUX cuuTaeTcs nepeBoaye-
CKOM OIIMOKOM, COBEPIICHHOM B Pe3yJIbTaTe JIOCIOBHOTO BOCTIPOU3BEACHUS
¢dopm nognmaHKKA. [10 3TOT0 B 1949 roay n3BecTHBINA POCCHICKUIA TMHI'BUCT
S1.W. Peukep paccmarpuBai OyKBaJbHBI TEPEBOJ TOJBKO CO CTOPOHBI
BHeIIHEeH ¢popMmbl (rpadudeckoe u poHeTndeckoe cxoacTo). CorimacHo nmpu-
3HAKaM JIaHHOTO SIBJICHUSI, CJIeIyeT pa3iinyaTh AJIeMEHTapHbIe OYKBAJIU3MBbI,
CJIOBa, KOTOPBIE CXOXH IO HAIMMCAHUIO W 3BYYaHHIO, HO UMEIOT pa3HbIi
cmbicn (pocket — makeT, BMECTO KapMaHa); CEMaHTHUYCCKUE OyKBAJIHU3MBI,
IIPU KOTOPBIX MPOUCXOAMT MIEPEBO OCHOBHOTO, 00JIE€ M3BECTHOTO 3HAUCHHUS
CIIOBA, a HE €r0 CUTYaTHBHBINA BapuaHT (Man speaking — My»X4iHa TOBOPHT,
BMECTO MYXUYMHA CIIyLIaeT); rpaMMaTu4eckiue OyKBaJU3Mbl, IPH KOTOPHIX
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BO BpeMs [IEpeBO/Ia MPOUCXOAUT BIUSHUE OJHOTO sI3bIKa Ha IpyTroid. To ecTh
OyKBamu3Mbl BXOJST B ONPENEICHUE <JIOKHBIX APY3eH NEePEeBOTUUKAY.
Bcerpewas ux v moaaaBasch BIUSHUIO POJHOTO A3bIKA, IEPEBOAYMK M10JIara-
€TCsl Ha COOCTBEHHYIO MHTYMIIMIO U HE 3arjsablBaeT B cioBaph. Kak cren-
CTBHUE, OH COBepIIaeT rpy0yro ommuOKy mpu mepeBoae. VIMEHHO Mmo3TOMYy
OYEHb YaCTO TAKHUE CJI0BA CIYKAT JIOBYIIKOM /I HAUMHAIOIINX, HEOMBITHBIX
WM MaJIOTPaMOTHBIX TIEPEBOJIUYMKOB. XBaTasACh 3a SKOOBI IBHOE 3HAUCHUE
WHOCTPAHHOIO CJIOBA, IEPEBOJAYHNK UCKAKAET CMBICI U IEMOHCTPUPYET CBOM
HenpodeccuonanusMm. Ho 3To He 03HaYaeT, 4TO TOJIBKO JIOIU, HE 3HAIOIIIE
sI3bIKa, MIONAJAl0T B KallKaH «JIOKHBIX Jpy3ei». Jlaxke macTepa cBOero aena
MOpOIl HATHIKAIOTCA Ha HUX. [1o 3TOM mpuYMHE 3a MOCIEeIHUE TOAbl 3HAYH-
TEJIbHO BO3POC MHTEPEC UCCIIEIOBATENEH K TAHHON KaTErOPUU CIIOB, TaK KaK
KOJIMYECTBO JIOMYCKAEMBIX OIMOOK IMOCTOSTHHO pacTeT. [IpudnHbI mosiBie-
HUS «JIOKHBIX Jpy3€i ePeBOTINKAY Pa3IryuHbL. Yale Bcero oHu 00yCIIOB-
JIEHBI CJI0’KHBIM MPOLIECCOM Pa3BUTHS SA3bIKOB, KOTOpPbBIE, IO BpEMEHAM, TO
CTAHOBATCS 00BEKTAMH B3aUMHOTO BIIMSIHHS IPYT HA IPYTa, TO PA3BUBAIOTCS
COBEPIIEHHO CAMOCTOSITEIBHO. B X0/1€ BOJIIOIIUH SI3BIKOB, ©X HOCUTENH TIe-
PEOCMBICIIMBAIN 3HAYEHHUE CJI0BA, U3HAYAIBHO MOJIYYEHHOE OT KAKOIO —
anbo apeBHero mpasizbika. OIUH U3 SAPKUX MPUMEPOB TaKOro Mpoliecca B
POICTBEHHBIX S3bIKAX — aHTIHICKoe «MiSty (TymaH) M HeMelKoe «Mmisty
(HaBo3). IloMrMO pa3TUYHBIX CMBICIIOB, CJIOBA MOTYT HUMETh HECKOJIBKO
VHBIE, UHOTJIa AHTOHUMHUYECKHE 3HaueHUs. Uenickoe «BOHSBKU» (IyXH) U
PYCCKOE «BOHATHY» M3HAYAJIBHO MPOMU3OLLIN OT MPACIABIHCKOTO «BOHSTH)
(maxuyTh). Ho mpu 3TOM B YELICKOM SI3BIKE CIOBO HE MMEET HEraTHBHOTO
CMBICTIA, @ B PYCCKOM IpHUOOpENo pe3Ko oTpullaTenbHOe 3HaueHue. Eie
OJIMH UCTOYHUK MOSABJICHUS «IOKHBIX APY3€i MEPEBOTUNKA» — KaJIbKUPOBa-
HHE MHOCTPAHHBIX CJIOB, 3aMMCTBOBAHHUE CJIOB U3 IPYrOro A3bIKA, IPU KOTO-
pom OepeTcst 0JJHO, KaKoe-TMO00 KOHKPETHOE 3HAUEHUE, Yalle BCETO HEOoC-
HOBHOE. AHITIMHCKUI «rectory — 3To, Mpexie BCEro, «IpUXO0ACKOM CBSIICH-
HUK», a TIOTOM YK€ — PeKTOp (YHMBEpPCUTETa, KOJJIeIKa U T.1.). «JIoKHbIe
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Ipy3bs IEPEBOAUNKA» MOSABISIOTCS U B pPe3ysbTaTe Ipolecca 3aMMCTBOBa-
HUS CJIOB M3 KaKOTO-JIMOO TPEThETO si3bika. Hampumep, uist MHOTHX €BpO-
MIEUCKUX A3BIKOB TAKOM «TPETHEN CTOPOHOW CTaJl JATUHCKUM A3BIK, YCIOXK-
HUBILIUHN XKU3Hb IEPEBOTUMKAM MOSBICHHEM MHOXKECTBA JIOKHBIX APY3€iD».
IlonaB B KOBapHbIE O0BATHS TAKUX «JPYy3€il», IEPEBOTUUK PUCKYET MOIHO-
CTBbIO MCKA3UTh CMBICI YCTHOT'O WJIM MHUCbMEHHOI'O BbICKa3bIBaHUS. «JI0XK-
HBIC JIPY3bs IEPEBOTYNKA» PABHBIM 00pa30M Ha3bIBAIOTCS IICEBOMHTEPHA-
LIMOHAJILHBIMU CJIOBaMH, KOTOPBIE, B CBOIO OYEPE/b, AEIATCSA Ha MEXKbA3bI-
KOBBIE OMOHHMMBI (CJIOBAa CXOXKHE IO HANKMCAHUIO WM IPOU3HOIIECHUIO, HO
UMEIOIIME pa3IMYHOE 3HAUEHHE) M MEXbSI3bIKOBbIE ApOHUMBI (CIIOBA HE
BIIOJTHE CXOKHE B T'paUYECKOl WM 3BYKOBOH (popMe, OJIHAKO 3a4acTylO
OLIMOOYHO OTOXAECTBISAIOIIUECS APYT C APYrOM IpH pa3InYHOM 3Haye-
HUM). BO3MOXHBI pa3nyHble clyyan pacXoKICHHUs 3HAUYCHHS ICEBJOUHTEP-
HAIlMOHAJIBHBIX CJIOB MEXIY PYCCKUM M AHTIHUICKUM S3BIKOM: PYCCKOE
CJIOBO COBMAJIAET C AHIJIMHCKUM, HO TOJIBKO B OJTHOM U3 €0 HECKOJIBKUX 3Ha-
YeHuit: Champion — He TOJBKO «YEMITMOH», HO U «IOOCTUTENb), «3allUT-
HUK», «CTOPOHHHK», «00per; record — He TONBKO «peKopm» (BbICIIEE 10-
CTHXKCHHE), HO M «IIPOTOKOJD», «3aMUCh», «PETUCTPALUSY, «IJIACTUHKA» H
ap. (cooTBercTBHUE). Pycckoe u aHrmiickoe clioBa, CXOJHBIE 10 (hopMme, He
COBITAJAIOT HH B OJTHOM 3HAUCHHUU: COMPIexion — He «KOMIUIEKIHS», & «IIBET
nauna» decade — He «uekana» (IecsATh JHEI), a «IECATHICTHE»; PYCCKOE H
aHTJIMICKOE CJIOBA, CXOIHBIE 1O (hopMe, OJIM3KHU M0 3HAYEHUIO, HO OTJINYa-
IOTCS 110 CTUJIMCTUYECKMM KOHHOTAIMSM: aHIJIMHCKHE cjoBa ambition,
career — B OLIEHOYHOM OTHOILIEHUH HEHTPAJIbHBI, a UX PyCCKHE COOTBETCTBUS
«aMOMIIUA», «Kapbepa» COJAEpXKAaT HEraTUBHYIO OLIEHKY; BIIAJCIOIIMN aH-
TJIMHACKHUM SI3BIKOM, 3HAET, 4TO Magazine — 3To BOBCe HE MarasuH, a )KypHal,
pocket — 3TO He makeT, a KapMaH, accurate — He aKKypaTHBIH, a TOYHBIH,
brilliant — e OpuMaHTOBBIN, a 3aMeuarenbHbIi U Onectsammi. Kak pas-
TaK{ 3TH IPUMEPBI U OTHOCATCA K TaK Ha3bIBAEMBIM MEXKbSI3bIKOBBIM OMO-
HUMaM, O KOTOPBIX 'OBOPUJIOCH BbIIIe. M BCE e cpenn HUX CYIIECTBYIOT
TaKhe CJIOBa, B YbIO CIIOKHOCTh TPYJHO MOBEPUTH HEMOATOTOBICHHOMY
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PYCCKOSI3bIYHOMY YEJIOBEKY. MECTO B UCTOPUH. B OJHOM M3 CBOMX COYMHE-
HUW pyCCKHM coBeTckuil mucarens WM. DpeHOypr pacckas3plBaeT O €ro
BCTpPEUE C aMEpPUKAaHCKUM Koiuieroil — O. XeMuHrysem. [lepBelii roBopui
no-(paHIly3CKH, BTOPOI — MO-UCHAHCKH. DPEeHOYpr pelmi CIPOCUTh O HO-
BocTsiX (mo-¢paniryscku nouvelles), a XemuHrysii moHsI, YTO WHTEpECY-
I0TCsL ero pomMaHoM (mo-ucmancku novellas). Curyarms crnoXxunach TaKuM
o0pa3om, YTo JBa MHUCcATENS UyTh JIM HE PACCOPHIINCH, @ BUHON TOMY MOCIY-
YKHUIIN BCE T€ K€ «JIOKHBIE PY3bsl IEPEBOTUNKAY.

«B 30Hy Hamboee MOBBIIIEHHONW OMACHOCTWY» JAJISl IEPEBOIUMKA BXO-
IaT pazeonornyeckue equHuLbl. Kaxasiit ppaszeonorusm nmeeT coOCTBEH-
HOC€ 3HAUYEHHUE, HE BBIBEJCHHOE U3 3HAYECHHUS €r0 KOMIIOHEHTOB, IIPH TOM 3TO
caMo€ 3HAa4Y€HHE MOXKET YAaCTUYHO WJIM IMOJHOCTBIO PacXOAMUTCSA CO 3Haue-
HUEM B NEPEBOAUMOM si3blke. FIMEHHO MO3TOMY TaKHE€ JIEKCUUECKHUE €lIU-
HUIBI TIONIAJAI0T M0 ONPEIEIICHNE «JIOKHBIX Ipy3eH nepeBoguuka». Jlan-
HOE sIBJICHHE MOJIpOOHO paccMmarpuBaercs B Teopuu nepesosa B.H. Komuc-
capoBa [6]: «Hepenko ¢pazeosaorusmpl NpHHUMAIOTCS 32 CBOOOTHBIC COYe-
TaHUS U IPOBOLUPYIOT TEM CaMbIM JOCIOBHBIN nepeBoa. Opazeonoruzmel —
"TI0KHBIC IPY3bs MEPEBOTUMKA" TIPECTABISIOT COOO0M Takue (hpaseoornde-
CKHE€ €IMHULBI HCXOJHOTO SI3bIKa, KOTOPBIE MOJHOCTHIO MJIM YACTUYHO COB-
Ma/1a0T 110 CBOEH BHEIIHEH (hopMe ¢ eAMHUIIaMU TIEPEBOTHOTO SI3bIKA U CIIO-
COOHBI BbI3BaTh JIOKHBIE ACCOLUALMH ITPH IIEPEBOJIE B CUITY CBOETO CXOZCTBA
cO cBOOOTHBIME COYCTaHUSIMHU cI0BY». Dpaseonorusm «to put the devil by the
taily (ObITh B 3aTpYJHHTEIFHOM MOJOXXEHUH, B CTECHEHHBIX OOCTOSITEIb-
CTBax) HEPEJIKO CTAaBUT MEPEBOAUMKA B 3aTPyIHUTEIBHOE MOJI0KEHUE, ECIIH
IIPU NEPEBOJIE OH ONMMPAJICS HAa BHYTPEHHIOI (opMy (Ppazeosornyeckoro
BbICKa3bIBaHUs. [10 aHaIOrny ¢ pycCKMMM BBIpaXCHUAMU «AepxkaTh bora 3a
00poIy» WIIN «IOMMAaTh 32 XBOCT Kap-NTHILY» MOKHO MCTOJIKOBATh (pa3y
COBEPILIEHHO B IMPOTHBOIOJIOKHOM CMBICIE — «OBITh XO3SMHOM ITOJIOXKE-
Hus». inuoma «lIt’s raining cats and dogs», pycCKMIA KBUBAJIEHT — «JIbET
KaK U3 BEApa» B IPYIILY WIOXKHBIX Jpy3eHd NEPEBOJUNKA» HE BXOAMT, TaK €€
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CMBICJI PE3KO0 6 BbIAEISETCS U3 OOLIEro KOHTEKCTa, U NEPEBOIUMK, JaXKe He
3HAKOMBII C TEM WM UHBIM (pa3eooru3MOM, HACTOPOKHUTCS U 0OpaTUTCS
K ci0Bapro. «JIokHBIE APY3bs EPEBOJUNKA» — ITO SBICHUE, 00pa30BaHHOE
B pe3yJibTaTe B3aUMHOI'O BIMSHHUS SI3bIKOB B 00J1acTH Jiekcuku. Ho Tak kak
KaX/1bIil COBPEMEHHBIH A3bIK OTIIMYAETCS CBOEH CaMOOBITHOCTBIO TPl
Y MUCbMEHHOCTH, KaX/1bIil UMEET HETOBTOPUMYIO HCTOPHIO U KYJIBTYpY, 00-
pa30BaBIIUECS B UTOTE CXOHBIE CIIOBA TPUOOPETAIOT PA3IMIHBIN HITH BOBCE
MPOTUBOMNOJIOKHBIN CMBICI. {1 TOro, 4roObl EepeBOIYHUK YCIIEIIHO Tpe-
0J10JIEBAJI JJAHHYIO MPOo0JIeMy, OH JOJDKEH 00J1ajaTh 0COOBIM YMEHHUEM: TIPH
NIEPEBOJIE CJIOBA, BBICKA3bIBAaHUS WM e (pa3eosoru3Ma, yMeTb BbIOpaTh
€IMHCTBEHHO BEPHBIM BapUAaHT NE€PEBOAA, U3 MHOXKECTBA IPEJIOKEHHbIX,
IIPU 3TOM ONUPAsACh Ha OOLIUI CMBICI TEKCTa, €r0 CTHIIb U JKaHP.

Borartslii MaTepHai B 3TOM aCIIEKTE KPOETCA B JIEKCUKE TFOPKCKUX SI3bI-
KOB, KOJMYECTBO 3aMMCTBOBAHMN U3 KOTOPBIX B pycckoM (okoino 20000
CJIOB) U apMSIHCKOM $I3bIKax fgoctaTtouHo Benuk (19774 cnos) [1]. O6 stom
CBUJETENLCTBYIOT COOTBETCTBYIOLIME OSTUMOJIOTHYECKUE CIoBapu XoOTd
HY’KHO OTMETHUTBH, YTO B apMSAHCKOM s3bIK€ B KOHIEe XX — Haudane XXI
HayaJICs ¥ IPOJOJIKAETCS 110 HACTOALLEE BpEMS IPOLIECC AKTUBHOT'O OUMIIIE-
HUS S3bIKa OT 3aMMCTBOBaHHUI BOOOIE U MHOTOYHCIICHHBIX TIOPKM3MOB B
ToM yucie. [lepeBos 10CTaTOYHO YCHENIIHO OCYLIECTBISAETCA IPU MOMOLIH
COOCTBEHHBIX KOPHEBBIX M CIOBOOOPA30BATEIBHBIX CPEACTB apMSHCKOIO
a3plka. Ha apMsSHCKHH SI3bIK ITEpEBEICHBI TAKXKE CIIOBAa U3 TPYMI I'PeKo-ja-
THHCKHX, aHTJUHCKHUX, (DpaHIly3CKUX M HMHBIX 3aMMCTBOBAaHUH. DTO Kaca-
eTcs, B IEPBYIO OUYepeib, Kak 00IIeHayYHOH, TaK M y3KOCTIeLMaIbHOW Hay-
HOW TepMuHOJIOTUH. [IpHeMbl nepeBoia HHOCTPAHHBIX CJIOB HAa apMSHCKUIL
A3BIK IOCTATOYHO Pa3HOOOpa3Hbl. ITO MOXKET OBITh U CaMbIi IPOAYKTUBHBIX
MeTO]1 00pa30BaHUs APMIHCKHUX CJIOB — CJIOKEHUE KOPHEH, 1 MEeHee MPOIyK-
THUBHBIE CLIOCOOBI apMSHCKOTO CIIOBOOOPA30BaHUsl, BIUIOTh /10 KaJIbKHPOBa-
Husi. OIHaKO BepHEMCs K COOCTBEHHO TeMe cTaThU. JIekcnueckuit Mmatepua
U1l COTIOCTABJIEHHUSl OPUTMHANIBHBIX CJIOB C PYCCKUMH M apMSIHCKMMU 3aHM-
CTBOBAHMSIMH ObLT 0TOOpaH MO MPUHLHUITY (POHETHUECKUX U CEMaHTUYECKUX
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CXOJICTB U pa3znuuuii. Mbl paccMOTpeNN OKOJIO CTa CJIOB U3 TIOPKU3MOB, 3a-
MMCTBOBaHHBIX B PYCCKHUI 1 apMsiHCKUH s13b1kH [1; 3; 10], orMeTnB cHavana
HX CXO/ICTBO B 3ByYaHUH (TaK Ha3bIBa€Masi UHTEPHALMOHAJIbHAS OMOHUMUS),
a 3aTeM M HIOAHCHI Pa3M4uil B UX ceMaHTUKe. YTo kacaeTcss OHETHUECKUX
pacxokAeHUH MpU OOIIEM CXOKEM 3BYYaHUH, TO UCTOUYHUK UX B Pa3IMYHU
KayecTBa, HAJIMYUS WM OTCYTCTBHUS 3BYKOB B (DOHETHUECKHX CHCTEMax
CPAaBHHMBAEMBIX SI3bIKOB. DTO HE CJIOKHO 3aMETHUTh JJaXKe MPU MOBEPXHOCT-
HOM aHanuze. CieayeT OTMETUTh TaKXke, YTO OOJBIIMHCTBO THOPKHU3MOB B
COBPEMEHHOM apMSHCKOM SI3bIKE YHOTpEOJIIeTCsl B TUAJIEKTaX U MPOCTOpe-
YHU.

Donemuueckue cxo0cmea u co38y4us

AmbOap — wdpunb], wipwpunwly

Apxanyk — wphawnin

baxmaxan — punpowb (udipnily)

baxua, 6ax — puwijusw, pun (puwiipwpuiing)
Bbyraii — pninu (gniy)

buproza — thhpniq

Bypan — pnip n1 pnpub

Kectp — dtipin

. IMamaxa —thuthwu

10. Xab6ap —fuwpwn (jnip)

11. Yaban — snpwlt (hnhy)

Jliis TouHOCTH TIepeBo/ia OO0JIbIIOe 3HAYEHUE MPUOOPETal0T CEMaHTH-

©ooN Ok wdE

YECKUE PACXOXKACHUS, ABIIIOLIMECS OCHOBOU UCCIIEAYEMOrO SIBJICHUS «JI0K-
HBIX Ipy3ei».

Cemanmuueckue HIOAHCbHI upacxoofcdeﬂwz

1. mamac —thwjuiu ~ ©6e3BOPCOBBIN KOBep(PYCCK.)  Tpsmka(apm.)
2. HabaT — hwpwe  TPEBOKHBIN 3BOH bpyKT. cupon
3. ka3aH —nuquibt  rmy0okast CKoBopoJa OosbLIast KacTPrOJIs
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4. mypmna — miopBa  BUJ IEPEBEHCKOTO CyIa (pa3Hble UHIPEIUCHTHI)
5. yepJak — yapiax IMOMEUIEHHE M0 KpOBIeH OTKpBITast KyXHs
6. TaHIUp — TOHUP  TJUHSIHAS [€Yb HA 3eMJIe 11e4b, BBIPHITAsl B 3€MJIE

OcCo0BIM JIEKCUYECKHM MaTepUasioM, SBISIOUIMMCS HCTOYHUKOM
«JIOKHBIX JIpy3ei» SBISIIOTCS pealuu WM O0€33KBUBAJICHTHAs JICKCUKA, KaK
€€ Ha3bIBAIOT B TECOPUH IIEPEBOA. 31€Ch HY’KHO OTMETUTH IPUHIIUITHAIIbHBIE
CEMaHTHUYECKHE OTJINYUS IIPU Ha3bIBAHUU CXOXKHX MIPEIMETOB ObITa, pa3iiu-
YAIOIIUXCS KaK M0 BHEITHEMY BUY, GYHKIIMOHAIBHO, IO Pa3IMYHBIM Xapak-
TEPUCTUKAM IIPEIMETA, TAK U 110 MECTY €r0 HaXOKIEHHUS B Cpele.

JInub 3HaHUE A3BIKOB, SI3BIKOBOTO MBIIUICHHS HOCUTENEH A3bIKA IEpe-
BOJ1a, STHOKYJIBTYPHBIX peajuil B A3bIKE IepeBoJia U NpodeccuoHanbHas U
IIpaKTHYECKasi MOArOTOBKA NIEPEBOIUNKA, HA HAIIl B3I/, IO3BOJIAT EMY M3-
0eaTh TeX J0CaTHBIX K HHOTJa KyphE3HBIX OLIMOOK, KOTOPBIE TAsTCS B KOH-
TEKCTE IEepeBOa, COACPKAILEr0 3aMMCTBOBAHHBIE U3 TPETHErO SA3bIKA CXO-
KHE JIEKCUYECKUE CIMHULIBI.
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ABSTRACT

In this article, we proceed, first of all, from the postulate of the
cognitive foundations of this process, based on the maximum
possible knowledge of the material in both the linguistic and ex-
tralinguistic spheres of text perception against the background
of contact between languages and cultures. The translation prob-
lem at hand is examined using the same borrowed words from a
third language into Russian and Armenian, with the aim of ac-
curately applying such vocabulary when translating from Arme-
nian into Russian and vice versa.

Keywords: «false friends of a translator»; extralinguistic process
in translation; peculiarities of bilingual thinking.
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